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Konformitédtserkidrung nach EN 10204 :2004 2.1 (Werksbescheinigung) und EN
ISO/IEC17050-1 :2010

Hiermit bescheinigen wir, dass die mit diesem Lieferschein ausgelieferten Erzeugnisse den
Vereinbarungen bei der Bestellung entsprechen.
Declaration of Conformity acc. EN 10204 :2004 2.1 (Certificate of
compliance) and EN ISO/IEC17050-1 :2010
Hlllu” “ll‘“l"“’ ““l III “l” “Nll“l “li ‘||| Hereby we confirm, that the delivered products on this delivery note are in compliance with

the bilateral agreement of the order.

Dieses Dokument wurde elektronisch erstellt und ist ohne Unterschrift giiltig.
This document has been created electronically and is valid without signature

lhr Auftrag vom Ihre Auftrags=Nr.

Your purchase ord. dated Your purchase order No. gciow W\Q’S Lieferschein / Delivery Note
26.07.18 2517053400 #044 Lieferschein Nr. / Packing Slip No. Seite/page
B 41579082 1 von/of 2
Verkauf
Sglresmgr‘; 480198 A4 ?’
Stefania Vitale 07142/351-467 »g[ﬁ
S0o oY
Lisferbed - g o 8 = Auftr.-Nr. / Order No. Kd.-Nr./Cust.~No. Datum/Date
Delverycondien ~ FCA — Bietigh./Pleid. /Oster%igoﬂg‘74ﬁ 41118128 S3 | 40600101 13.08.18
Abholung Bitte bel Riickfragen unbedingt angeben/ Please state in all correspondence
Pos. Bestell-Nr. / Bezelchnung / Abmessung Tarifcode/ Ursprungsland/ Kunden-Artikel-Nr. Bestell-/Restmenge Liefermenge ME
Item Order Code / Description / Size Tariff Code/ Country of Origin/ Customer Part No, Order-/Arrear Qty. Quantity shipped Unit
3 Y4AM26125408 40169991 cCzZ 1860 1860 EA
233,3 x 261,8 x 10,5 2517053400
Serial-/Lot-Numbers: Qty per SN#/Batch
56464277 540242 0818 930 EA

56464278 540252 0818 930 EA KUEHNE-}-NAGEL s.r.l.

Conformita alle schede d'imballo:

Data controlfo: } H\Q,g [ZD‘(LO)

Firma

1 ) ERCE
| consignment . . . 41579082 | ,{\C.CLETT’i‘j;zNE M

| Gross Weight (KGM) . 660,000 | Quantit dichiarata: 436,0

| Net Wweight  (KGM) . 620,000 | Quantith effettiva:

| Nor of Packages . . 8 | Tipo |rf1t33”399l?1

- - + Quantita Imballi: g

| 1

62 TBA-520887

Parker Hannifin Manulactuvlng Germany GmbH & Co. KG Parker Hanniftn i F h haftende In:
Engineered Materials Group Europe Germany GmbH & Co. KG Parker Hannifin GmbH
Pradifa Technology Division
Sitz: Blelef Sitz: Bielofeld
Amold—Jager-StraBie 1 Stuifenstr, 55 Amtsgerlcht Bielefeld, HRA 15689 Amtsgericht: Blelefeld, HRB 35489
D-74321 Bietigheim-Bissingen D-74385 Plaldelsheim
Telefon +49 7142 351-0 Telefon +49 7144 206-0 USt-1d.Nr.: DE 277325745 Geschiiftsfihrung:
Telefax +49 7142 351-293 Telefax +49 7144 206-3856 Steuer-Nr.: 349/5747/2105 Dr.-Ing. Hans—JOrgen Haas, Ellen Raahede Secher,

Kees Varaart



40704461

Getrag S.p.A.

Olant Modugno

Via die Ciclamini 4
70026 Modugno (BA)
Italy

NIRRT

Pradifa

Parker Hannifin Manufacturing Germany GmbH & Co. KG
Prédifa Technology Division

Arnold-Jager-Straf3e 1

D-74321 Bietigheim—Bissingen

Telefon +49 (0) 7142 351-0

Telefax +49 (0) 7142 351-293

Getrag S.p.A.

Olant Modugno

Via die Ciclamini 4
70026 Modugno (BA)
Italy

40704461

Konformitdtserklarung nach EN 10204 :2004 2.1 (Werksbescheinigung) und EN
ISO/IEC17050-1 :2010

Hiermit bescheinigen wir, dass die mit diesem Lieferschein ausgelieferten Erzeugnisse den
Vereinbarungen bei der Bestellung entsprechen.

Declaration of Conformity acc. EN 10204 :2004 2.1 (Certificate of

compliance) and EN ISO/IEC17050-1 :2010

Hereby we confirm, that the delivered products on this delivery note are in compliance with
the bilateral agreement of the order.

Dieses Dokument wurde elekironisch erstellt und ist ohne Unterschrift gliltig.
This document has been created electronically and is valid without signature

Vour pirchacs ord, dated Vou parchbes order No. Lieferschein / Delivery Note
26.07.18 2517053400 #044 Lieferschein Nr. / Packing Slip No. Seite/page
41579082 2 von/of 2
Verkaufer
Salesman
Stefania Vvitale 07142/351-467
Lieferbedinaon — - . Auftr.-Nr./OrdérNo. | Kd.-Nr/Cust.~No. Datum/Date
Delivery condion ~~ FCA — Bietigh./Pleid./Osterode 41118128 S3 | 40600101 13.08.18
Abholung Bitte bel Riickfragen unbedingt angeben/ Please state in all correspondence
Pos. Bestell-Nr. / Bezelchnung / Abmessung Tarifcode/ Ursprungsiand/ Kunden—Artikel-Nr, Bestell-/Restmenge Liefermenge ME
ltem Order Code / Description/ Size Taritf Code/ Country of Origin/ Customer Part No. Order-/Arrear Qty, Quantity shipped Unit
[ 40 x 60 x 2l cm |
| 8 TBA-520922 |
| 60 x 80 x 2 cm | .
| 7 TBA-520921 |
| 60 x 80 x 100 cm |
| 1 TBA-520921 |
| 60 x 80 x 80 cm |
+ -— +
| Pick-Lists 41579082 |
e - +

Bitte beachten Sie, dass wir uns bis zur Bezahlung der Ware den verldngerten Ei?entumsvorbehalt zusichern!

Please take into account that we assure ourselves of the prolonged reservation o

Parker Hannlfin Manufacturing Germany GmbH & Co. KG
Englneered Materials Group Europe
Pradifa Technology Division

Amold-Jager-Stralie 1 Stuifenstr, 85

D-74321 Bletighelm-Bissingen D-74385 Pleidelshelm
Telefon +49 7142 351-0 Telafon +49 7144 206-0
Teletax +49 7142 351-293 Telefax +49 7144 206-3856

title until the full payment of the item!

Parker Hannifin M (| F haftende

Germany GmbH & Co. KG Parker Hannifin GmbH

Sitz: Blelafeld . Sitz: Blelefeld

Amtsgericht;: Bielefeld, HRA 15699 Amtsgericht: Blelefeld, HRB 35489

USt-Id.Nr.; DE 277325745 Geschiftsfdhrung:

Steuer-Nr.: 349/5747/2105 Dr.-Ing. Hans—-J0rgen Haas, Ellen Raahede Secher,

Keas Veraart
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1 Absender (Name, Anschift, Land)

Expéditeur (nom, adresse, pays)
Parker Hannifin Manufacturing }E‘.{Egﬁ#g,&?é‘é‘ LER 41579082
Germany GmbH & Co. KG LETTRE DE VOITURE
Priadifa Techno logy Division Diese Befdrderung unterliegt trotz Ce est soumis,

“ elner gegenteiligen Abmachung den toute clause contraire,a la Con-

Arnold-Jager-str. 1 Bestiomingendes Oberopkcrmens verlon el g ol dobane-
74321 Biet ighe im_ B i s singen intemat. Straflengiiterverkehr (CMR) par route (CMR).
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Getrag S.p.A. City -Express GmbH (JUMPER)
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70026 Modugno (BA)
ITALIEN
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4 Ortund Tag der Ubemahme des Gutes
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

oiew Bietigheim-Bissingen
LnaPays Deutschland 18 et Chsomatons es wancporiours
DatumDate 13 ,08.2018

9 Beigefogte Dokumente
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Kennzelchen und Nummem Anzahl der Packsticke Art der Verpackul Bezelchnung des Gutes * Statistiknummer Bruttogewicht in ki Umfang in m®
6 Marques et huméros 7 Nombre des colis 8 Mode d't—:mrgallagg9 9 Nature de la marchandise * 1 0 No statistique 1 1 Pold:grut. kg ¢ 12 Cubagem®
41579082 8 KLT Dichtungen / seals 40169991 660,000 3,744
PDF-Adresse
.
660,000 3,744
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22 Parker Hannifig Manufacturing City -Express GmbH (JUMPER)
Germany GmbH & XG Mercedesstr. 6
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